
AVANT DE COMMENCER À UTILISER CET  APPAREIL, 
 IL EST IMPORTANT DE LIRE CONVENABLEMENT CETTE

NOTICE.

          FR

    MODE D’EMPLOIFR

IO-WMS-2781 (11.2022)

fagorelectromenager.fr



DÉBALLAGE

Pour son transport, l’appareil a été 

-

Tous les matériaux utilisés pour l’em-
-
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Depuis des années, la société Fagor suit de manière cohérente la politique environnementale. 
La protection de l’environnement est pour nous aussi importante que l’utilisation de technologies 
innovantes.

Le développement des technologies a également contribué à la prise de conscience écologique 
dans notre production et nous utilisons de moins en moins d’eau et d’électricité et nous produi-
sons moins d’eaux usées et de déchets.

Nous accordons également une très grande importance aux matériaux utilisés dans notre pro-
duction. Nous ne choisissons que des matériaux qui ne contiennent pas des substances nuisibles 
et qui permettent le recyclage et la valorisation des équipements usagés.
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Des températures en dessous de  0°C  peuvent endommager le lave-linge! 
Lors du stockage ou du transport du lave-linge dans des températures 
basses, utilisez le lave-linge après 8 heures de son adaptation  à la tem-
pérature ambiante.

Le lave-linge est réservé à un usage domestique et doit uniquement 
servir au lavage de textiles et de vêtements déclarés lavables en ma-
chine.

Le fabricant déclare ci-dessous que cet appareil rem-
plit les exigences de base des directives europée-
nnes suivantes :

   la directive de basse tension ,
   la directive de compatibilité électromagnétique 

, 

   la directive d’écoconception ,
   la directive RoHS ,

c'est  pourquoi l’appareil est marqué du sigle  et 
a obtenu la déclaration de conformité qui doit être 
présentée aux organes de contrôle du marché.

fois.
Ce lave-linge ne convient pas à une utilisation en extérieur ou dans une pièce expo-
sée aux basses températures.

-
sés à utiliser le lave-linge.
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SÉCURITÉ ET INDICATIONS SUR LES ÉTIQUETTES DES VÊTEMENTSSÉCURITÉ ET INDICATIONS SUR LES ÉTIQUETTES DES VÊTEMENTS

-



SÉCURITÉ ET INDICATIONS SUR LES ÉTIQUETTES DES VÊTEMENTS

En choisissant le programme de lavage, faire attention aux symboles sur les étiquettes des 
vêtements.

Lavage
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Dévissez les 4 vis de sécurité,

Retirez les brides de transport en caoutchouc et en 
plastique, avec les vis et les rondelles.

placez les bouchons livrés avec le kit 

Placez le lave-linge sur une surface solide et stable,

réglez le niveau en tournant les pieds, utilisez les écrous (1),

bloquez à l’aide des rondelles (2).

desserrez la rondelle en plastique (2),

2

(conserver ces protections pour un transport futur éventuel).

sécurités de transport !



d’eau min. 0,05 MPa (0,5 bar), max. 1 MPa (10 bar).

Le tuyau de vidange souple se trouve derrière la machine. Sécurisez-le de façon 
à ce qu’il ne se déplace pas lors du fonctionnement de l’appareil. Si cela est 
nécessaire, utilisez un coude (1). 

3

1) une fois branché, assurez-vous que le tuyau n’est pas tordu,
-

chéité,

Le lave-linge doit être uniquement alimenté en eau froide.

25

(1)
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La prise, à laquelle l’appareil sera branché, doit être visible et 
accessible,

branchez le lave-linge uniquement à une prise électrique correctement 
installée, reliée à la terre !  

ne branchez pas l’appareil à l’alimentation électrique en utilisant 
une rallonge,

il est recommandé d’utiliser une installation électrique ayant une 
protection de 10 A.

26

peuvent endommager le linge et le lave-linge, respectez pour cette raison ces 

1). videz les poches
2). retirez toutes les pièces en métal

4). fermez les fermetures éclairs et les boutons 

Il est recommandé de calibrer le lave-linge pour obtenir les meilleures performances.
L’appareil détecte la quantité de linge chargé. Cette fonction optimise les 
performances en minimisant la consommation d’énergie et d’eau, ce qui permet 
d’économiser de l’argent et du temps.
1-Retirez tout matériel se trouvant dans le tambour.
2-Assurez-vous que les raccordements électriques et hydrauliques sont conformes
avec les instructions d’installation.
3-Mettre en fonctionnement l’appareil en appuyant sur le bouton  .
4-Appuyer sur la touche   pour démarrer l’appareil ;

6-Lorsque la calibration est terminée, vous pouvez éteindre la machine en appuyant
plus de 3 secondes sur la touche .
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Coton

Couette / Duvet

Pleine charge

Programme express

Serviettes

Délicat 20°C

Lavage main

Programme bébé

ECO 40-60

Nettoyage tambour

Essorage / vidange

Steam Power Pro        

Hygiène



 

 

 
 

 
 

 

 

 

Le programme « ECO 40-60 » convenant au lavage du linge de 
coton normalement sale déclaré lavable à 40 °C ou 60 °C, au 
cours du même cycle..

ECO 40-60

Convenant au lavage du linge de coton légèrement sale, à une 
température nominale de 20 °C



 
 

 

 
 

 
: Coton, Couette/Duvet, 

Pleine charge,  Programme express, Serviettes ou Hygiène+.
  

 
 VAPEUR  



 
 
 

 
 

Cette option est disponible que pour les programmes de lavage :  Coton, 
Couette/ Duvet, Pleine charge ,  Serviettes,  Hygiène  ou  Programme bébé.

 
 

 LAVAGE RAPIDE  
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Wash

Rinse

Spin
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porte se déverrouillera et le lave-linge passera en mode éteint).

Débranchez le lave-linge.
Ouvrez la porte et retirez le linge.

Vous pouvez remettre le programme à zéro en appuyant sur la touche Départ/
Pause pendant 3 secondes.

3

Fermez la porte.
Réglez le sélecteur sur le programme choisi.

selon les besoins. (voir le tableau des programmes).
Appuyez sur la touche Prêt dans.

dans une étendue de 0 à 24 heures.

Le lavage est automatiquement terminé.

2

vitesse d’essorage ou activer les fonctions supplémentaires (voir le tableau des 
programmes).
Pressez la touche Départ/Pause.



Problème Cause / Solution

Le lave-linge ne fonctionne pas Ouvrez le robinet d’eau d’alimentation,
- nettoyez le filtre sur le tuyau d’arrivée,
- fermez la porte du lave-linge
- pressez la touche Départ/Pause.

- Chargez des pièces de linge dans le tambour pour une meilleure 
répartition du linge, nettoyez le filtre de la pompe

Odeur désagréable dans le tambour - Mettez en marche le programme d’auto-nettoyage du tambour du 
lave-linge.

- Ouvrez le robinet d’eau d’alimentation.

adoucissant
-

vant dans le compartiment du milieu du réservoir pour détergents.

Le linge mal rincé - Veillez au bon dosage de la lessive en fonction du degré de salis-
sure et de la dureté de l’eau (voir les consignes sur l’emballage de 
lessive).

- Ouvrez le robinet d’eau,
- vérifiez les réglages du programme,
- vérifiez la pression de l’eau,

- fermez la porte du lave-linge,

Arrivée et vidange d’eau simultané Vérifiez si l’extrémité du tuyau de vidange se trouve au-dessus 
du niveau d’eau dans le lave-linge – le tuyau doit se trouver à une 
hauteur de 0 à max. 100 cm.

Vidange incorrecte - Vérifiez le filtre de la pompe,
- vérifiez le tuyau de vidange,
- vérifiez l’emplacement du tuyau de vidange, il doit se trouver à une 
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Problème Cause / Solution

Vibrations du lave-linge - Vérifiez si les sécurités de transport ont été enlevés,
- mettez le lave-linge à niveau,
- bloquez les pieds du lave-linge en vissant les écrous.

Formation excessive de mousse dans la 
boites à produits

- Mettez moins de détergent,
- vérifiez la dureté de l’eau et la quantité de détergent utilisée,
- utilisez le détergent conformément aux informations fournies par 
le fabricant du détergent pour la quantité d’eau donnée.

Interruption du fonctionnement du lave-
linge avant la fin du programme

Bruits de pompe inhabituels après la 
vidange

vidange. 
Le travail continu de la pompe cause l’aspiration de l’air et un bruit 

caractéristique, ce qui ne signifie en aucun cas un dysfonctionne-
ment. 

Arrêts courts pendant le déroulement du 
programme
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sur l’écran veuillez vous référer au tableau ci-dessous pour en connaître le description.

Symboles Cause Explication

E10 -

E12 Débordement d’eau Remise en marche de l’appareil.

E2 Vidange incorrecte Vérifiez la pompe de vidange et le filtre.

E30 La porte du lave-linge ne 
se verrouille pas après la 
fermeture

Fermez la porte du lave-linge, vérifiez si les vêtements ne sont pas 
coincés dans la porte.

Essayez de redémarrer la machine et contactez LE SERVICE 

En signalant l’erreur, le lave-linge émet également un signal sonore 
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Nettoyez-la au moins une fois par mois.

1). débrancher le lave-linge de l’alimentation électrique,
2). fermez le robinet d’eau,

1). dévisser le tuyau d’arrivée d’eau,

d’un pinceau.

2

3

carrosserie et les pièces en plastique  (p.ex. poudres ou lait nettoyant). Nettoyez unique-

tube d’aspiration particulièrement pour éviter les problèmes de vidange !

1). sortez la boite à produits. 
Appuyez sur l’insert et retirez complètement la boite.

3). remettre la boîte en la glissant.



RECHERCHE DES ANOMALIES

2

Versez la lessive dans le compartiment avec le symbole

Versez l’adoucissant dans le compartiment du milieu avec le symbole  

Respectez la hauteur de remplissage maximale indiquée sur le compartiment. Le 
produit sera prélevé lors du dernier rinçage.

Nous vous conseillons d’utiliser des lessives à usage général 
(en poudre ou liquide) pour toutes les températures, en suivant les consignes du fabricant 
indiquées sur l’emballage.

Il est conseillé d’utiliser de la lessive en poudre pour le linge blanc. Les détergents liquides 
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3

avant de laver le linge, utilisez un détachant, conformément aux consignes 
d’utilisation.

En cas de linge peu sale, sélectionnez le programme de lavage adapté pour les petites quantités 
de linge p.ex. Express 15’. 

On peut le supprimer on a pas le programme Express 15’. 

De plus, le lave-linge détecte dans la plupart des programmes la quantité de la charge. Dans le 
programme Coton, en cas d’une petite charge, le lave-linge réduira la consommation de l’eau et de 
l’électricité et raccourcira la durée de lavage. 

En chargeant le lave-linge à la capacité maximale indiquée par le fabricant pour les programmes 
de lavage respectifs, vous économiserez de l’énergie et de l’eau.

pour obtenir un meilleur résultat, lavez une plus petite quantité de linge en une 
fois, 
versez plus de lessive,
après le lavage de vêtements très sales (p.ex. les vêtements de travail) ou de 

programme de lavage à 60°C, sans charge, p.ex. Coton ou Synthétiques.

Voir le chapitre suivant.

Avant le premier lavage, il faut lancer un programme de lavage à haute température 

1). branchez le lave-linge à l’alimentation,
2). ouvrez le robinet d’eau,

-
puyez sur la touche Départ/Pause.



-
tivé est sauvegardé dans la mémoire de l’appareil et sera de nouveau activé, une fois le courant 

La capacité maximale de charge du tambour est de 8 kg de coton sec.

tambour à ras bord, car cela détériore la qualité du lavage),
2). tissus synthétiques – ½ du tambour au maximum,

Le programmateur électronique du lave-linge est équipé d’un système de commande de 
l’équilibre. 

-

p.ex. par des peignoirs éponge et les autres vêtements et linge entortillés en formant une boule.

2).  ne pas permettre l’essorage.

Dans les deux cas, après le lavage, ouvrez la porte et répartissez le ligne à la main, fermez la 

Ne surchargez pas le lave-linge. Une surcharge peut abîmer le linge. En cas de surcharge, 

linge de nouveau en marche. La charge maximale, selon les programmes, est indiquée 
dans le tableau des programmes.



le lave-linge déverrouille la porte automatiquement.

Si dans le tambour il y a de l’eau ou si température est trop haute, la porte ne peut pas 
être ouverte. L’ouverture de la porte est également impossible lors du déroulement de 
certaines étapes de lavage.

2

2

le linge grisaille, des grumeaux de graisse se forment, le tartre se dépose.

Lavage main  20°C ..

Évitez de surcharger le lave-linge, en cas de lavage de linge délicat, la charge 
4 MODE D’EMPLOI ABRÉGÉ DU LAVE-LINGES 



La garantie du fabricant est applicable pour cet appareil pendant une période de 2 ans. En cas de 
dysfonctionnement pendant cette période, toute demande de prise en charge doit être faite auprès du 
service après-vente de votre revendeur.
Hors période de garantie, toute information concernant une demande de réparation ou la commande 
de pièces de rechange d'origine, pourra être obtenue en contactant votre revendeur.
Conformément au règlement sur l’écoconception, les pièces de rechange seront disponibles pendant au 
moins 11 ans à compter de la date d’achat de votre appareil.
La liste des pièces de rechange et la procédure de commande sont disponibles sur les sites web du 
fabricant. En cas de nécessité, veuillez contacter votre revendeur.

GARANTIE

2

Réparations et pièces de rechange disponibles
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Cet appareil est marqué du symbole du tri sélectif relatif aux déchets d’équipements électriques et 
électroniques. Cela signifie que ce produit doit être pris en charge par un système de collecte sélectif 
conformément             à       la directive européenne 2012/19/EU afin de pouvoir soit être recyclé       soit démantelé afin 
de réduire tout impact sur l’environnement. Pour plus de renseignements, vous pouvez contacter 
votre administration locale ou régionale. 
Les produits électroniques n’ayant pas fait l’objet d’un tri sélectif sont potentiellement dangereux pour 
l’environnement et la santé humaine en raison de la présence de substances dangereuses.

Tous les éléments de l’emballage doivent être jetés séparément dans les poubelles de tri afin 
de faciliter et de participer au recyclage de ces emballages.

Mise  au  rebut 

RECYCLAGE

Éléments
d'emballage
+ Notice

Produit 

Emballage 



Distribué par SIDEME SA 
71 rue Paul-Vaillant-Couturier

F-92306 Levallois-Perret Cedex

www.fagorelectrodomestico.com 

fagorelectromenager.fr
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